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Can I pursue a non-teaching 
career after graduating from 

EdUHK?

教大畢業後有做教師以外的就
業選擇嗎？

In the technology-driven society 
nowadays, do I need more knowledge

/ skills to excel in career than being
just good at English?

在科技驅動的現今社會，除了良好的
英語能力，我還需要具備其他知識 / 
技能才能在職場中突圍而出嗎？

Does high English proficiency bring 
about any advantages to the future 

development of university 
graduates?

良好的英語能力會為大學畢業生
的未來發展帶來優勢嗎？



The answers are all...
答案是...

YES!
肯定的！



We observed that 我們觀察到

Programme Origin 課程的起源

Increasing cross-cultural exchanges with the widespread online
communications

跨文化交流隨著線上溝通的普及而增加

An increasing demand for professionals who can utilise English as
a lingua franca for synthesising and disseminating information
within and across domains in the cyberspace

對於能夠以英語作為在不同領域之中 / 之間，資訊合成及傳播的通用語
的人才需求增加

Work and education is moving rapidly towards a distant and
individualised mode, which implies a higher demand of digital
development

工作和教育急速轉趨遙距及個人化，從而造就電子化發展的需求



The new generation of university graduates need

新一代的大學畢業生需要

Soft skills 軟技能：

• Intercultural communication skills in digital-mediated
written and spoken English

利用電子媒介透過英語書寫和說話作跨文化溝通的技巧

• Global awareness and intercultural competence

國際及跨文化的視野和認知

Hard skills 硬技能：

• The application of digital resources and tools

電子資源和工具的應用

• Information processing

資訊處理



Programme Overview 課程簡要

• The BA(ESDC) programme aims to cultivate a new
generation of English studies students with strong digital
literacy skills through a digitally enriched curriculum.

課程旨在透過豐富多元的數碼化課程，培育具備數據科學知識
的英語研究學生。

• Students will be empowered to develop digital contents for
the learning and teaching of languages, to publish in digital
media and to support and critically evaluate digital
communication solutions.

學生將兼具建立語言教學的數碼內容、出版數碼媒體、支援和
批判數碼傳訊方案的優勢。



Digitally enriched curriculum to cultivate a new generation
of English studies students with strong digital literacy skills,
strengthening students’ adaptability to the ever-changing
landscape of life-long learning

透過數碼化的課程培育具備數碼素養的新一代英語研究學生，加
強學生對多變的環境趨勢的適應能力，達至終生學習

Programme Features 課程特點

English Language        英語

Linguistics                     語言學

Digital Literacy             數碼素養

Use of Digital Tools     電子工具應用

Offering both First-Year-First-Degree (Year 1) and 
Senior Year* Admissions from 2024/25 onwards

由2024/25學年開始，可透過非聯招 (本地 / 非本地) 途徑
報名入讀一年級或高年級*

*For the requirements of Senior Year Admission, please visit the Registry’s website
請瀏覽入學處網站以了解高年級入學的要求： https://www.apply.eduhk.hk/ug/senioryear

Mandatory Internship in HK or the Greater Bay Area 
(GBA) to apply knowledge and skills acquired in 

studies to authentic context

必修的實習提供應用課堂知識及了解真實職場的機會，並
可選擇在香港或大灣區的機構完成

Honours Project to conduct academic research; or 
Capstone Project to design a digital tool for 

communication / language learning

撰寫畢業論文讓同學獲得進行學術研究的經驗；或選修總
整專案研發溝通 / 語言學習的電子工具



Curriculum Structure 課程結構 (2024)
Domain 研習範疇 Credit Points (cps) 學分

FYFD / 
4-year Curriculum

一年級入學 / 4年制課程

SYE / 
2-year Curriculum

高年級入學 / 2年制課程

Major 主修

(a) Major Core 主修必修

(b) Major Elective 主修選修

(c) Major Interdisciplinary Course 主修跨學科課程

(d) Internship 實習

(e) Cross-faculty Core Course 跨學院核心科目

54
36
9
3
3
3

30
24
-
3
3
-

Final Year Project (Honours Project / Capstone Project) 畢業專題研究 (畢業論文 / 總整專案) 6 6

Elective (including optional Second Major [4-year curriculum only] / Minor)
選修 (可選讀第二主修 [只限一年級入學 / 4年制課程] / 副修)

30 15

General Education 通識教育

(a) Foundation Course 通識教育基礎課程

(b) Breadth Courses 通識教育拓寛課程

(c) Experiential Learning Course 經驗學習課程

(d) University ePortfolio 大學電子學習歷程檔案

22

9

Language Enhancement 語文增潤課程 9

Total 總共 121 60



Major Courses 主修學科

Course Code Course Title FYFD / 4-year Curriculum
一年級入學 / 4年制課程

SYE / 2-year Curriculum
高年級入學 / 2年制課程

ENG1324 Introduction to Linguistics 

Major Core
主修必修

(36 cps)

Major
主修

(24 cps)

ENG1326 Introduction to English Phonetics and Phonology  

ENG2347 Words and Their Meanings 

ENG3346 English as a Global Language 

INT3106 Introduction to Programming for Language Studies  

LIN3044 English for Cross-Cultural Communication in the Greater Bay Area and Beyond 

LIN3045 English Grammar 

LIN3046 Language Information Management 

ENG2246 Introduction to Sociolinguistics 
Exempted
豁免修讀

(12 cps)

ENG3340 Spoken and Written Discourse 

LIN3043 Computer-assisted Translation 

LIN3047 Speech Technology for Language Learning and Teaching 

ART3185 Digital Imaging and Interactive Media 

Major Elective
主修選修

Major-related Elective
與主修有關之選修學科

CUS4020 Digital Humanities 

ENG3435 Integrating Information Technology in the ESL/EFL Classroom 

INT2066 Web Design and Digital Authoring 

TLS2054 Effective Teaching and Meaningful Learning using Mobile Technologies 

TLS2068 Gamification in Teaching: Bringing Games to the Classroom 



Taster Class

Using PRAAT      to change 
the gender of your voice

By Dr Albert Lee



Language Exit Requirements (LERs) 語文出關要求

• FYFD students are subject to LERs for English and Putonghua:

一年級入學的同學須達語文出關要求：

• In addition to optional IELTS and PSC preparation courses, workshops and other language enhancement resources,
students are also eligible to apply for reimbursement of test fees and IELTS scholarship.

除了語文測試準備班、工作坊和其他語文增潤資源之外，同學還可以申請測試費資助和雅思獎學金

• SYE students are exempted from LERs.

高年級入學的同學將獲豁免語文出關要求

• For details about the University’s language policy, please visit the Centre for Language in Education (CLE)’s website:

有關大學語文政策的詳情，可瀏覽語文教育中文的網站：

IELTS 雅思 Putonghua Shuiping Ceshi (PSC) 普通話水平測試

Overall Score 7.0 / 總分 7.0 Level 3B / 三乙等

https://www.eduhk.hk/cle/en/





• Schedule:

▪ For FYFD: In the Summer before Year 3 or 4
▪ For SYE: In the Summer before Year 4

• Duration: approximately 200 hours (8-10 weeks)

• Location: HK or GBA, depending on students’ preferences

• Pre-internship activities, e.g. CV Preparation Workshop,
Artificial Intelligence (AI) Literacy Programme, etc.
arranged to prepare students for the internship and future
employment

• Fields of work (Summer 2023):

▪ Digital media
▪ Publishing
▪ Education Technology
▪ Language Technology

Mandatory Internship 實習

• 日期：

▪ 一年級入學：三 / 四年級前的暑假

▪ 高年級入學：四年級前的暑假

• 時間：約200小時 (8-10星期)

• 地點：香港或大灣區，視乎同學選擇

• 課程會安排實習前活動，例如履歷表寫作工作坊、人工智能素

養工作坊等，讓同學為實習和未來就業做好準備

• 工作範疇 (以2023年暑假提供的實習職位為例)：

▪ 電子傳媒

▪ 出版

▪ 教育科技

▪ 語言科技



Internship places are offered
by a variety of organisations!
For example, last summer, one
of our students worked in a
digital marketing company to
create online promotional
materials for the clients.

我哋有唔同嘅實習職位可以申請！例
如舊年有位師兄去咗間電子營銷公司
做市場助理，負責幫客戶策劃網上宣
傳嘅內容。

#digital_marketing #online promotion

Our 1st pre-internship
activity in 2023/24 was
the CV Preparation
Workshop delivered by
SAO in Sep 2023!

今年第一個實習前活動，就係
喺9月嘅時候同學生事務處協
辦嘅履歷表寫作工作坊！

#pre_internship_activity #CV 
#get_ready #hire_me

The 1st Internship Briefing this year was held in Jan 2024!
Representative from one of our internship partners was
invited to introduce the career prospects in the education
technology industry. A Year-4 classmate shared with us his
experience of undertaking the internship in GBA last year.

1月嘅時候我哋舉行咗第一次實習簡介會，嗰日節目非常豐富，唔止
邀請咗其中一間實習機構嘅代表講解教育科技行業嘅發展同就業趨勢，
仲有Year 4師兄分享佢上年喺大灣區實習嘅經驗！

#internship_briefing #wonderful_day #industry_partner #ed_tech
#career_prospects #student_sharing #GBA_internship

The AI Literacy Programme
offered by AIDCEC was
incorporated as one of our
pre-activities this year. We’ve
learned a lot of practical AI
knowledge and skills!

作為今年其中一個實習前活動，我
哋參加咗由人工智能及數碼能力教
育中心開辦嘅人工智能素養工作坊，
學到好多關於AI嘅實用知識同技巧！

#AI #information_technology
#computer_literacy

Another student worked in the
publishing industry. She was
assigned different tasks like
translating children storybooks
and editing the audio clips of
the books.

仲有位師姐去咗出版公司做實習，有
機會接觸呢個行業嘅唔同工作，包括
翻譯兒童故事書、編輯音訊檔案等。

#publishing #storybooks #translation 
#audio_processing # digitalisation



• Starting from the 2023 intake cohort, students of non-BEd
/ SYE Programmes are required to participate in two
visits* to GBA and/or other parts of Mainland China in
different academic years before graduation.

• Besides course-based activities (e.g. Cross-faculty Core
Course), Faculty-based GBA visits are arranged to meet the
requirement while enabling students to gain deeper
understanding of the culture and development of modern
China.

• EdUHK has developed academic collaborations with >200
tertiary institutions around the world. Students can
participate in Student Exchange Programmes (SEP)
coordinated by Global Affairs Office (GAO).

Non-local Learning 非本地學習

• 由2023年入學的一屆同學開始，所有非教育學士 / 高年級入學

課程的同學皆須於畢業前參與兩次前往大灣區及 / 或中國內地

其他地區的短期考察*，兩次短期考察須於不同學年進行

• 除了學科舉辦的短期考察 (例如跨學院核心科目)，學院亦會舉

辦大灣區遊學團，以滿足上述要求，並讓同學了解現代中國的

文化和發展

• 教大和世界各超過200間大專學院建立了合作關係，同學可以參

加由環球事務處統籌的海外交流計劃

*While the visits are heavily subsidised, students are still required to contribute part of the
estimated cost of the visits (“student contribution”), whereas expenses on meals, entertainment,
travel document and personal insurance will not be supported. The estimated cost of each visit is
subject to a variety of factors such as exact trip arrangements, exchange rate, inflation, etc. thus
the amount of student contribution is to be confirmed nearer the period concerned.

*雖然有關短期考察團將獲大學大部份的資助，同學仍需繳付部份估計開支 (「學生繳費部份」)，而飲食、娛樂、
旅遊證件和個人保險將不獲資助。短期考察團的估計開支會受多種因素影響，例如該團的實際安排、匯率、通貨
膨脹等，故此有關估計開支仍有待決定，大學暫時未能提供學生繳費部份的詳情。



We visited the Shenzhen Book City and Museum of
Contemporary Art and Planning Exhibition in Jul 2023!

2023年7月，我哋去咗深圳書城同埋深圳市當代藝術館與城市規劃展
覽館考察！

#day_trip #Shenzhen #nonlocal_experience #lets_go

Visits to GBA are arranged by the Faculty and other units of
the University. We can gain a better understanding of the
culture and development of modern China!

大學同學院都會舉辦去大灣區嘅遊學團，我地可以對現代中國嘅文化
同發展有更深入嘅了解！

#GBA #field_trips #modern_China #development #culture #economics 
#entrepreneurship #technology

We can participate in the Student Exchange Programme
coordinated by GAO. The University offers different Block
Credit Transfer packages for FYFD and SYE students, and
the programme will help us devise special study plans!

我哋可以參加由環球事務處統籌嘅學生交換計劃，4年制同2年制嘅同
學會有唔同嘅學分轉移機制，課程仲會哋我地計劃返嚟之後點完成剩
返嘅學分！



• Seminars and other non-formal learning activities
organised by the programme to enhance knowledge on
the major subject areas

• IT-related Workshops organised by the Centre for Learning,
Teaching and Technology (LTTC) to acquire skills on
applying the latest technologies

• Activities organised by other units of the University to
broaden the horizon and develop generic skills

Non-formal Learning 非正規學習

• 課程會舉辦講座等各種非正規學習活動，幫助同學加深對主修

學科的了解

• 教學科技中心會舉辦關於資訊科技的工作坊，讓同學認識和學

習應用最新的電子工具

• 大學各部門會舉辦各種活動，讓同學增廣見聞、發展共通能力



Guest speakers were invited to deliver online academic seminars on linguistics-
related topics to enhance our knowledge in the major subject areas!

課程曾經邀請語言學嘅學者進行線上學術講座，增進同學們對主修學科嘅認識！

#linguistics #academic_seminars #subject_knowledge #learn_a_lot

We can learn more about the latest technological
advancement and practical IT skills, like video editing,
coding, etc. by joining the workshops organised by LTTC!

我哋可以參加由教學科技中心開辦嘅工作坊，了解科技發展嘅最新資
訊，仲學到好多實用嘅電臘技巧，例如影片剪接、編碼等！

#IT_workshops #latest_technology #IT_knowledge #digital_skills



BA(ESDC) students can take Second Major or Minor(s) of 
their interests using the cps under the Elective Domain:

同學可用選修的學分修讀第二主修或副修課程：

Second Major and Minor(s) 第二主修 / 副修

FYFD / 
4-year Curriculum

一年級入學 / 
4年制課程

SYE / 
2-year Curriculum

高年級入學 / 
2年制課程

No. of cps under 
Elective Domain

選修的學分

30 15

Second Major

第二主修
1 Nil

Minor(s)

副修
1-2 1

I want to take a 

Second Major!

How about a 

Minor?



Second Major 第二主修 Minor 副修

Faculty 學院* Second Major Programmes 第二主修課程

FHM • Chinese Language 中國語文 • English Language 英國語文

FEHD# • Child Studies
• Early years Education
• Education Psychology

• Guidance and Counselling
• Special Education

FLASS# • General Studies
• Geography
• Global and Hong Kong Studies
• Greater Chinese Studies
• Information and Communication Technology
• Liberal Studies Education

• Primary Mathematics
• Secondary Mathematics
• Music
• Physical Education
• School Health
• Science
• Visual Arts

* Faculties 學院：

• Faculty of Humanities (FHM) 人文學院：https://www.eduhk.hk/fhm/second-major-and-minor
• Faculty of Education and Human Development (FEHD) 教育及人類發展學院：https://www.eduhk.hk/fehd/en/
• Faculty of Liberal Arts and Social Sciences (FLASS) 博文及社會科學學院：https://www.eduhk.hk/flass/en/

# Only English titles are available for these Second Major Programmes.
有關第二主修課程只提供英文名稱。

https://www.eduhk.hk/fhm/second-major-and-minor
https://www.eduhk.hk/fehd/en/
https://www.eduhk.hk/flass/en/


Second Major 第二主修 Minor 副修

Faculty 學院 Minor Programmes 副修課程

FHM • Chinese Language 中國語文

• Chinese Religions and Culture 中國宗教與文化

• Studies on Chinese Language Curriculum 
中國語文課程研究

• Teaching Chinese as an International 
Language 國際漢語教學

• Culture, Creativity, and Care
文化、創意、情切

• Film and Popular Culture 電影與流行文化

• French Studies 法語

• Japanese Studies 日語

• Translation 翻譯

• English Language 英國語文*

• Language and Society 語言與社會*

FEHD# • Creative Teaching & Learning
• Curriculum Studies
• Diversity in Early Years
• Early Years Education

• Education Issues in Global Context
• Education Studies
• General Psychology
• Guidance and Counselling 
• Inclusive Education

• Teacher Leadership and Education 
Innovation

FLASS# • Business Career Development
• Chinese History
• Coding, Design and Technology
• Communication Studies in Policy and 

Governance
• Creativity and STEM/STEAM
• Design of STEM Lessons 
• Entrepreneurship and Business Innovation

• General Studies
• Global Governance Studies
• Hong Kong Studies
• Information and Communication Technology
• Junior Secondary Science
• Law and Society
• Liberal Studies

• Primary Mathematics
• Secondary Mathematics
• Music
• National & Moral Education
• Resources Management
• Social Studies
• Urban Sustainability
• Visual Arts

* These Minor Programmes are not applicable to BA(ESDC) students.

這些副修課程並不適用於本課程的同學。

# Only English titles are available for these Second Major Programmes.
有關副修課程只提供英文名稱。



Support to Students (Programme-level) 學生支援 (課程層面)

Team-building Workshop
團隊建設工作坊

Academic Advising Scheme
學業指導計劃

Student Mentorship
學友計劃

• All new students are assigned an
Academic Advisor at their entry year

所有新同學皆會獲安排一位導師

• To help them identify and make plans to
achieve goals on studies and career
development

協助同學訂立學業和職業發展上的目標，並為
實踐這些目標作計劃

• To give new students an opportunity to
mingle and interact with one another

為新同學提供一個交流互動的機會

• To help them make friends and establish
supportive relationship

協助同學建立友誼和互相支持的關係

• All new students are assigned a Student
Mentor at their entry year

所有新同學皆會獲安排一位學生導師

• To strengthen peer support and help
them transit to university life

加強朋輩間的支援，幫助同學適應大學生活



Support to Students (Learning) 學生支援 (學習層面)

Language Support from CLE
語文發展 –語文教育中心

Study Resources from Library
學習資源 –圖書館

Learning Resources from Other Units
其他學習支援

• Optional IELTS / PSC preparation courses

語文測試準備班

• Consultation sessions 個人資詢服務

• Activities and competitions 活動和比賽

• Self-access materials 自學資源

• Reimbursement of IELTS / PSC test fee(s)

語文測試費資助

• Vast collections of books, e-books,
journal articles and electronic resources

實體書、電子書、學術期刊和電子資源

• Inter-library loan 大學圖書館聯網

• Research Repository 學術研究資料庫

• Facility booking, e.g. 3D printing, laser
cutting, video production, VR-AR-media
production, etc. 設施預約

• Activities and competitions organised by
different academic Departments

各部門舉辦的活動和比賽

• IT-related workshops organised by
Centre for Learning, Teaching and
Technology (LTTC) 電腦工作坊

• Technical support by Office of the Chief
Information Officer (OCIO) 技術支援



Support to Students (Student Services) 學生支援 (學生服務)

Global Affairs Office (GAO)
環球事務處

Student Affairs Office (SAO)
學生服務處

Others
其他

• Student Hall Tutors 學生宿舍導師

• Counselling services 心理輔導服務

• Person Enrichment Programmes,
including Peer Counselling Training
Programme, Ed Power Station, Mental
Health Caring Project and Psychological
Wellness Series 個人發展計劃

• Campus Life Advising System

校園生活指導

• SEN support services and SEN-friendly
activities 對有特殊學習需要同學的支援

• Visa-related matters for non-local
students 非本地生的簽證安排

• Overseas exchange / field trips

海外交流 / 遊學團

• International engagement 國際合作事務

• Central administrative units, e.g.
Registry, Finance Office, etc.

中央行政部門，例如入學處、財務處等

• Medical Clinic 診所

• Transportations, catering services,
sports facilities, etc. shared among
members of the University

各種設施和服務供教大師生使用，包括交通、
膳食、體育設施等





Career Prospects 就業前景

• Excellent background for job opportunities in education, media, journalism,
publishing and communication, which require talents who can acquire and
utilise information from the international English-speaking world at an
unprecedented speed

為投身教育、傳媒、新聞、出版、通訊等行業提供絕佳的基礎。這些數據密集型
行業對於在國際英語環境能掌握和應用資訊的人才需求殷切。

• Well-prepared to work for international technological enterprises or any
other business with technology-driven innovation by transferring the
multidisciplinary knowledge and digital and intercultural awareness to
participate in future development of digital learning

畢業生將能勝任國際科技公司、或以科技主導創新、並需要員工擁有良好的英語
溝通能力、以及優秀的數碼適應能力和英文水平的企業的工作。



Entrance Requirements 入學要求

Admission Route 入學途徑： JUPAS, Non-JUPAS (local / non-local), JEE 聯招、非聯招 (本地 / 非本地)、內地應屆高考生

Admission Year 入讀年級：
JUPAS: FYFD
Non-JUPAS: FYFD or SYE*

聯招：一年級
非聯招：一年級或高年級*

Quotas 收生人數 (2024)#：

* For the requirements of SY admission, please refer to the Registry’s website: https://www.apply.eduhk.hk/ug/admissions
有關高年級入學的要求，請查閱教務處網站。

Local Non-local

JUPAS 聯招： 17 --

Non-JUPAS (FYFD) 非聯招 (高年級入學)： Subject to available quota 視乎配額 8

Non-JUPAS (SYE) 非聯招 (一年級入學)： 35 8

https://www.apply.eduhk.hk/ug/admissions


Entrance Requirements 入學要求

General Entrance Requirements
入學要求：

(2024)

Registry’s website for details
詳情請查閱教務處網站：

https://www.apply.eduhk.hk/ug/jupas

• HKDSE minimum scores 香港中學文憑試成績：

• Performance in Subject Interview 面試

• Attendance of Written and IT Test 筆試及電腦技術測試

Application Method 申請方法： Through JUPAS website 透過聯招網站：www.jupas.edu.hk

Application Timeline 申請時間：

JUPAS calendar 聯招時間表：

https://www.jupas.edu.hk/en/calendar/

Registry’s website for details
詳情請查閱教務處網站：

https://www.apply.eduhk.hk/ug/jupas_i
nterview

• Key dates for programme application / choice amendment 聯招申請 / 更新課程選擇的重要日子：

• Interview schedule 面試日期：June or July 2024
• Shortlisted candidates will receive details of the interview arrangements by email from the Registry

教務處將透過電郵通知候選申請人面試安排

JUPAS   聯招

English Language Chinese Language Mathematics
(Compulsory Part)

Citizenship and 
Social Development

Elective 1 Elective 2 HKDSE Subjects (Category A) 
with Higher Weighting for 

Score Calculation

3 3 2 Attained 2 2 English Language (x1.5)

Information and 
Communication Technology 
(ICT) (x1.5)

Literature in English (x1.5)

29 May 2024 • Deadline for submission of late applications
• Deadline for paying amendment fees and updating programme choices

• 遞交逾期申請的最後限期
• 繳交改選費及更新課程選擇的最後限期

17 July 2024 Release of 2024 HKDSE results by HKEAA 香港考評局公佈2024年度香港中學文憑考試成績

18-20 July 2024 Applicants can modify programme choices within allocated time slots 申請人可於指定時段內修改其課程選擇

https://www.apply.eduhk.hk/ug/jupas
http://www.jupas.edu.hk/
https://www.jupas.edu.hk/en/calendar/
https://www.apply.eduhk.hk/ug/jupas_interview


Entrance Requirements 入學要求

General Entrance Requirements
入學要求：

(2024)

Registry’s website for details
詳情請查閱教務處網站：

https://www.apply.eduhk.hk/ug/nonjup
as

• Holder of Associate Degree or Higher Diploma (AD/HD) awarded by recognised institutions; or attending 
final year of a recognised AD/HD or equivalent (subject to successful completion of the programme by 
August); with good cGPA
副學士或高級文憑畢業生或學生（將於申請入讀學年前的八月取得相關資歷）；良好成績平均積點（cGPA）

• Recognised international qualifications 大學認可的國際學歷

• Language requirements for Chinese and English 中英文水平達標

• Performance in Subject Interview 面試

• Attendance of Written and IT Test 筆試及電腦技術測試

Application Method 申請方法： EdUHK Online Application System 教大網上申請系統：https://www.eduhk.hk/acadprog/online/

Application Timeline 申請時間： Late Round Application 最後一輪申請：16 January to 31 May 2024

Credit Transfer Arrangements
學分轉移安排：

• FYFD: Credit transfer for some of the GE and Elective Courses granted at entrance (details on Registry’s 
website); students can apply for credit transfer for up to 12 cps of Major Courses (12 cps)
一年級入學：部份通識教育拓寬課程及選修科目可獲學分豁免（詳情請查閱教務處網站）；學生可申請上限為12學

分的主修研習科目學分豁免（實際獲豁免學分視乎其學歷背景與入讀課程的相關性而定）

• SYE: No further credit transfer at entrance; students can apply for taking alternative Major Courses
高年級入學：沒有額外學分轉移，但課程提供一些可替代的主修研習科目給學生申請修讀

Non-JUPAS   非聯招

https://www.apply.eduhk.hk/ug/nonjupas
https://www.eduhk.hk/acadprog/online/


Entrance Scholarships 入學獎學金： Examples of Other Scholarships 其他獎學金：

Scholarships 獎學金

Scholarship
獎學金

Amount
金額

• EdUHK Entrance Scholarship for 
Local Students

Full Scholarship: HK$90,000 p.a.
Tuition Scholarship: HK$42,100 p.a.

• EdUHK Entrance Scholarship for 
Non-Chinese Speaking Local 
Students

Half-tuition Scholarship: $21,050 p.a.

• EdUHK Entrance Scholarship for 
Senior Year Entry Local Students

HK$10,000 p.a.

• EdUHK Entrance Scholarship for 
Non-local Students

Full Scholarship: HK$185,000 p.a.
Tuition Scholarship: $140,000 p.a.
Half-tuition Scholarship: HK$70,000 p.a.

• Faculty of Humanities Entrance 
Scholarship

Tuition Scholarship (one-off): HK$42,100
Tuition Scholarship for Senior Year Entry (one-off): 
HK$42,100
Scholarship (one-off): HK$20,000

Scholarship
獎學金

Local Students
本地生

Non-local Students
非本地生

• AIA Scholarships HK$50,000 each

• For Our Future Scholarship HK$50,000 each

• HSBC Greater Bay Area (Hong Kong) 
Scholarship

HK$80,000 each

• The Hong Kong Jockey Club 
Scholarships – Undergraduate 
Scholarship

HK$110,200 HK$188,100
(for Mainland students)

• HKSAR Government Scholarship 
Scheme – Academic Scholarship

HK$40,000 per year HK$80,000 per year

Remarks:

❖ The actual offering of Scholarships varies across different academic years, and is subject to the availability of quotas.
大學每學年提供的獎學金，會因應配額等因素而有所不同。

❖ For the eligibility criteria and other details, please refer to SAO’s website: https://www.eduhk.hk/sao/info/scholarships_and_awards/
有關各獎學金的申請資格及其他詳情，請查閱學生事務處的網站。

https://www.eduhk.hk/sao/info/scholarships_and_awards/


Programme Enquiry 課程查詢

Faculty Office 學院辦公室

a4b093@eduhk.hk
Programme Website

課程網站

+852 2948 7247

B2-G/F-04




